Наш пёстрый уголок
	Во всём мире известны имена великих сказочников Ганса-Христиана Андерсена, Братьев Гримм, Шарля Перро, Александра Сергеевича Пушкина, Петра Павловича Ершова. Сказки этих авторов нам знакомы и любимы с детства. Но у нас на Ставрополье есть свои сказочники и их волшебные книжки стоят на наших полках. Карп Григорьевич Черный, Сергея Павловича Бойко, Галина Николаевна Пухальская - мы испытываем немало приятных минут от встречи с их творческим волшебством.
Сергей Павлович Бойко родился 21 июля 1932 года, в городе Семипалатинске Казахстанской СССР. По образованию – историк. С 1934 года жил в городе Ставрополь. Наиболее известные сборники «Загадки древних страниц» – об истории письменности, «Первобытные архимеды» – об истории вещей, «Что за прелесть эти сказки» – о русских народных сказках, «У истоков великих открытий» – о культуре первобытного общества и другие. Писателя уже нет с нами, но его богатое творческое наследие - книги, живут на полках на радость юным и взрослым читателям.
Карп Григорьевич Чёрный его годы жизни 1905 - 1990. Он опубликовал свыше 150 статей по русской литературе. Трудно сказать, что было важнее для Карпа Григорьевича - работа преподавателя, сотрудничество в газете и альманахе или писательская деятельность. Ему было дано многое. Большую научную и познавательную ценность составляют исследования Карпа Григорьевича «Пушкин и Кавказ» (1950 г.), «У истоков подвига» (1960 г.), «Сегодня, завтра, всю жизнь» (1962 г.), «Кавказ подо мною» (1965 г.), «Там вдали, за рекой» (1970 г.), «Идеалы и люди» (1971 г.), «Путешествие в Страну Запрещённых Улыбок» (1975 г.), «Несколько дней жаркого лета» (1980 г.). Ушёл из жизни Карп Григорьевич в 1985 году 19 сентября.
«Путешествие в Страну Запрещенных Улыбок». В Стране Умелых Мастеров жил смелый и честный мальчик Саша. Такой умный, весёлый и смелый мальчик, очень любил книги и всё свободное время проводил за чтением. А вот Змей Горыныч захотел привезти его в подарок злому волшебнику. И Саша оказался в Стране Запрещенных Улыбок…
Галина Николаевна Пухальская родилась в 1944 году в городе Пятигорске Ставропольского края. Первые стихи были напечатаны в «Пятигорской правде», когда ей было лишь 12 лет. С января 1999 Галина Николаевна сотрудничает с Московской газетой «Литературная Россия». В 1996 году вышла ее первая книга «Встреча с Мариной Ивановной Цветаевой», потом издали книгу для детей и взрослых «Бабушкины сказки», «Театра, время перемен» и «Серебряная дудочка.
[bookmark: _Hlk117514770]Я знакома с творчеством всех этих авторов. Но больше всего меня заинтересовала книга Тайны сказки «Чудесные зонтики Оле Лукое» Сергея Павловича Бойко, изданная Ставропольской краевой типографией в 1996 год. Мне посчастливилось иметь эту книгу в домашней библиотеке с автографом писателя с подписью «От автора на память о нашей волшебной встрече. Бойко. 30.10.1997 г.»
Эта книга привлекла моё внимание тем, что это сказка о сказках. В книге описываются истории происхождения главных героев известных сказок. Передо мной открылся целый мир сказочной страны. В этой книге я узнала главную тайну великих сказочников мира: они в большинстве своём не придумывали сказки, а пересказывали их. В самом деле, ведь было время, когда сказок не было вовсе. А как рождались они и какая правда стояла за ними, Сергей Павлович рассказывает в этой книге. Все народные сказки пришли к нам как воспоминания об обычаях и обрядах далёкой старины.
[bookmark: _Hlk117512154]Очень интересно было узнать откуда к нам в сказки пришло Чудо – Юдо Рыба – Кит, которое так красочно описывает Ершов в сказке «Конек - горбунок». Дело в том, что ещё в средние века путешественники рассказывали про это Чудо – Юдо. Оно «жило» в море Мрака – так в средние века именовали Атлантический океан – излюбленное место действия мифов, легенд и сказаний. Впервые о чудесной рыбе – острове было рассказано в старинной книге «Ланднемабок», которая объединяла ирландские морские предания. Одно из них называлось «Удивительное плавание святого Брандана в поисках рая». Под покровом полулегенды, в этом предании скрыта правда о смелых странствиях путешествующих монахов в далекие от нас времена. Одним из них и был будущий святой – монах Брандан. Согласно легендам, он родился в 484 году в Ирландии, графстве Керри, и был очень любознательным человеком. Однажды за обедом кто-то поведал ему о таинственной земле, которая лежит в море Мрака. И монах потерял покой. Целых семь лет он носился по волнам моря Мрака от одного острова к другому и испытывал множество приключений. Но вот однажды монах Брандан пристал к острову, берега которого не были илистыми и напоминали чешую рыбы. Остров был не большой, и утром моряки вынесли припасы на берег, развели костер, а как только угли хорошо прокалились случилось невероятное. Земля закачалась, задрожала. Как при землетрясении и сдвинулась с места. То, что моряки посчитали за сушу, было на самом деле огромной рыбой. 
Это морское путешествие легло в основу сказки о Синдбаде – Мореходе.   Прошло время, и мы встречаем Чудо – Юдо Рыбу – Кит в сказке Петра Ершова, на спине которого выросла целая деревня. Бедный кит! Кит бы рад встряхнуться, сбросить с себя деревню и уплыть в открытое море, да не может. Поэтому и просит Ивана узнать у Солнца, к которому направляется герой сказки, как ему избавиться от мучений… В прозе Петра Ершова Солнце дало киту второй шанс. Киту пришлось отпустить все корабли после того, как Конек - горбунок донес ему весть о спасении из бедственного положения. Не пострадали даже крестьяне, которые вовремя убрались с острова.      
Непосредственно само слово «Чудо – Юдо» также имеет собственную историю. Первая часть «Чудо» легко объяснима, так обозначается нечто «чудное» или «необычное». А вот вторая часть слова «Юдо» созвучно со словом Иуда, использующееся для обозначения все демоничного, злого, нечистого. Речь идёт о Книге пророка Иоанны, который также был проглочен китом, когда прогневал Господа и не покаялся в прегрешениях. 
Читая книгу Тайны сказки «Чудесные зонтики Оле Лукое» Сергея Павловича Бойко, мы стоим на пороге в мир, открывающий об истории и родословной главных героев сказок. Каждый герой сказки интересен, с неповторимой судьбой. Не менее привлекательна и удивительная история Щелкунчика.
Жила была девочка, которая очень любила играть в куклы. Однажды под Новый год ей подарили некрасивую куклу с маленьким тельцем, непомерно большой головой и такими острыми зубами, что Щелкунчик – так звали эту куклу – мог разгрызать орехи. Девочка с первого взгляда полюбила эту неказистую игрушку, зато её брат Франц возненавидел урода, и если сестра выбирала для Щелкунчика самые маленькие орехи, то Франц стал совать ему самые большие и твёрдые. И однажды раздался треск. У Щелкунчика выпали три зуба, а нижняя челюсть отвисла и зашаталась. Девочку долго не могли успокоить, а ведь где – то в кукольном замке сидела злая принцесса Пирлипат и скрежетала зубами от злости. Ведь это она превратила прекрасного юношу в деревянного урода, чтобы никто не полюбил его и не отколдовал. Щелкунчик ответил доброй девочке любовью - в доме жили мыши во главе со своей семиглавой королевой Мышильдой. И смелый Щелкунчик с другими игрушками объявил им войну. После долгих боёв солдатики одержали победу, а короны с голов мышей Щелкунчик подарил девочке.
	Но это только эпизод из жизни деревянной игрушки. На Рудных горах, в одном из ущелий затерялась маленькая деревушка Зайфен, в которой и родился Щелкунчик. В этой деревне, когда – то жили бедные рудокопы. Ни кормились тем, что просеивали песок по дну ручья и собирали крупинки чистого олова. Потом эти маленькие бусины плавили в телеге и делали ходовую на то время оловянную посуду. А когда наступала зима, долгими вечерами они вырезали из душистых деревянных чурбаков каких – ни будь героев народных сказок. В один из таких вечеров и был рожден Щелкунчик. 
	В унылой избушке на краю деревни в большой комнате собралась вся семья. Они окружили старика. Который из деревянного чурбака резал игрушку. Дети внимательно следили за его руками. Мастер ловко работал острым резцом. И чурбак быстро приобретал форму человека. Да только зубы, нос и рот были великоваты. Фюхтнер – так звали мастера – закончил работу и поставил её на стол. Все в ужасе отшатнулись.
— Это наш старшина. – сказал Фюхтнер – он жестокий и жадный человек, заставляет рудокопов работать от зари до зари, а платит гроши.
	Все, кто только – что осуждал мастера, теперь откровенно восхищались его работой. На следующий день вся деревня знала о новой кукле мастера. Теперь все, кто умел работать с деревом, стали делать Щелкунчика. А однажды какому – то резчику придет в голову озорная идея – заставить деревянного урода щелкать орехи… Так появился на свет Щелкунчик, деревянная кукла – карикатура, старшина и надсмотрщик, король и кнехт, разбойник и жандарм, фабрикант и мироед. Эрнст Гофман написал волшебную историю и сказку «Щелкунчик и Мышиный король» и впервые его сказка была напечатана в Берлине в рождественском сборнике в 1816 году.
Математик Льюис Кэрролл свои сказки об Алисе придумал для дочерей близкого друга во время прогулки на лодке летним днём (4 июля 1862 года) по реке Чарвел в Оксфорде.
Читая рассказы в книге Тайны сказки «Чудесные зонтики Оле Лукое» Сергея Павловича Бойко о своих любимых героях, удивляешься тому, как наши сказки тесно связаны с жизнью. Старики передавали по наследству своим сыновьям и внукам сказочные истории о борьбе человека с таинственными силами за тысячелетия. Рассказы о былых обрядах и обычаях так устарели, что никто не задумывается об их первоначальном смысле. А чтобы эти повествования были более интересны в занятней для слушателей их осовременивали, добавляя новые детали, населяли его царями, возводили в сказке дворцы белокаменные, мосты хрустальные. Если изучить, как далеки напечатанные в книге народные сказки от мифов, из которых они родились, можно понять, что писатели тем более имели право осовременивать свои сказки.
